Mandatna zmluva €. 50/03/2025/SCKSK

Poskytovanie pravnych sluZieb
uzavreta podl'a zakona ¢. 586/2003 Z. z. o advokacii, vyhlasky Ministerstva spravodlivosti SR
¢. 655/2004 Z. z. o odmenach a nahradach advokatov za poskytovanie pravnych sluzieb a ust. § 566
a nasl. zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v platnom zneni

medzi zmluvnymi stranami

Mandant: Sprava ciest KoSického samospravneho kraja

sidlo podl’a zriad’'ovacej listiny: Némestie Maratonu mieru 1, 042 66 KoSice

koreSpondencna adresa: Ostrovského 1, 040 01 KoSice

Statutarny organ: Ing. Vladimir Ziarny — generélny riaditel

ICO: 35 555 777

DIC: 202 177 2544

IC DPH: SK 2021772544

bankové spojenie: Statna pokladnica

IBAN: SK68 8180 0000 0070 0040 9705

Swift/BIC: SPSRSKBA

pravna forma: prispevkova organizicia zriadena KoSickym samospravnym
krajom

kontakt: tel.; 055/78 60 013, e-mail: sekretariat@scksk.sk

web stranka pre zverejnenie zmluvy:  WWWw.Crz.gov.sk
(dalej ako ,,mandant* alebo ,.klient*)

a
Mandatar: advokaTT, s.r.o.
sidlo: Nerudova 14, 040 01 KoSice — mestska Cast’ Juh
osoba konajtica v mene spolo¢nosti: ~ JUDr. Tomas Tomcov¢ik, konatel’ (advokat)
ICO: 50 001 949
DIC: 2120153123
IC DPH: SK2120153123
bankové spojenie: Tatra banka, a.s.
IBAN: SK27 1100 0000 0029 4401 1419
Swift/BIC: TATRSKBX
pravna forma: spolo¢nost’ s ru¢enim obmedzenym
Zapis: Obchodny register vedeny Mestskym sidom KoSice
odd: Sro, vlozka ¢&.: 37942/V

kontakt: tel.:+421948763945 e-mail: info@advokatt.sk
(dalej ako ,,mandatar* alebo ,,advokat*)
(dalej spolu aj ako ,,zmluvné strany*)

CL1

Uvodné ustanovenia
1. Mandatar je osobou opravnenou samostatne a vo svojom mene poskytovat’ pravnu pomoc a pravne
poradenstvo v sulade so Zakonom o advokacii.
2. Mandant ma zaujem o poskytovanie pravnych sluzieb Mandatarom, a to za podmienok a v rozsahu
uvedenom v tejto zmluve.


http://www.crz.gov.sk/

S ohl'adom na predmet zmluvy $pecifikovany v ¢l. II. sa konstatuje, Ze na tuto zmluvu sa nevztahuje
zakon €. 343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani v platnom zneni, a to podl'a ust. § 1 ods. 2 pism. n)
bod 1. tohto zakona, v zmysle ktorého sa tento zékon nevzt'ahuje na civilnti zakazku alebo koncesiu,
ktorej predmetom je pravne zastupovanie klienta advokatom v rozhodcovskom konani,
zmierovacom konani, sidnom konani, spravnom konani alebo v inom obdobnom konani.

CLII

Predmet zmluvy
Predmetom tejto zmluvy je Gprava podmienok poskytovania pravnej pomoci a poradenstva zo strany
mandatara v prospech mandanta v pravnej veci klienta, v ktorej prebieha stidne konanie vedené na
Mestskom sude Kosice pod sp. zn. 58Cpr/4/2025 o neplatnost’ skoncenia pracovného pomeru
vypovedou, a to v rozsahu uvedenom v plnomocenstve udelenom advokatovi mandantom.
Pri zariad'ovani pravnych veci uvedenych v bode 1. tohto ¢lanku sa advokat zavéazuje poskytovat
klientovi najmé, avSak nielen nasledovné tkony pravnej pomoci:
a) prevzatie a priprava zastipenia vratane prvej porady s klientom,
b) rokovanie s klientom,
C) vypracovanie pravneho rozboru veci,
d) rokovanie s protistranou,
e) pisomné podanie na sud,
f) ucast na konani pred sidom, pripadne na konani o zmieri,
g) pravne analyzy, rozbory a stanoviska,
h) dalsie pravne ukony, na ktoré bude zo strany klienta vyzvany.

CL 11l

Odmena a nahrady
Zmluvné strany sa podl'a ust. § 2 a nasl. vyhlasky MS SR €. 655/2004 Z. z. o odmenach advokatov
za poskytovanie pravnych sluzieb dohodli na hodinovej odmene za poskytnuté pravne sluzby, a to
vo vyske 65,00 € bez DPH, spolu s DPH 79,95 €, pricom medzi G¢astnikmi bolo dohodnuté delenie
hodinovej odmeny na Stvrthodiny. Klient je povinny platit odmenu za poskytovanie pravnych
sluzieb za kazdu zacatu $tvrthodinu.
Néhrada miestnych cestovnych a telekomunika¢nych vydavkov vynalozenych advokatom v
stvislosti s poskytovanim pravnej pomoci, ako aj nahrada patriaca advokatovi za strateny as pri
miestnej doprave zo sidla advokata na miesto poskytovania pravnych sluzieb je zahrnuta v odmene
dohodnutej podl'a bodu 1 tohto ¢lanku zmluvy. Miestnymi cestovnymi vydavkami a ndhradou
advokata za miestnu dopravu sa rozumeju cestovné naklady a strata ¢asu za dopravu v ramci uzemia
mesta KoSice.
V odmene podla ods. 1 tohto ¢lanku zmluvy nie je zahrnutd ndhrada inych, ako miestnych
cestovnych vydavkov a nahrada za stratu Casu pri inej, ako miestnej doprave zo sidla advokata do
miesta ikonu pravnej sluzby.
Klient neposkytuje advokatovi finanény preddavok, ani zalohu na plnenie jej predmetu.
Vymedzenie rozsahu pravnych sluzieb bude pocas doby trvania tejto dohody Specifikované
V jednotlivych pisomnych objednavkach, vystavenych na zaklade odovodnenych poziadaviek
a potrieb klienta, resp. na zaklade vyzvy prislusného konajiceho sudu.
Dohodnuta odmena a nahrada inych, do odmeny nezahrnutych vydavkov, s splatné na zaklade
faktary vystavenej advokatom aZz po poskytnuti pravnej sluzby, vzdy do 10. diha v mesiaci
nasledujucom po mesiaci, za ktory sa faktiira za poskytnuté pravne sluzby a nahrady vystavuje a je
splatna v lehote 30 dni odo dia dorucenia faktiry na koreSpondenéni adresu mandanta uvedent
v zahlavi tejto zmluvy. Neoddelitelnou prilohou faktary bude prehlad pravnych sluzieb
poskytnutych v relevantnom obdobi s uvedenim ¢asu vynaloZeného na poskytnutie pravnej sluzby,
potvrdeny klientom.



Faktira vystavena advokatom musi obsahovat' vsetky nalezitosti danového dokladu v zmysle
zakona ¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov. V pripade, Ze
faktira nebude spliiat’ nalezitosti uvedené v tomto bode, pripadne nebude obsahovat’ prilohy/
doklady v zmysle tejto zmluvy, klient si vyhradzuje pravo vratit’ faktaru v lehote splatnosti s tym,
ze nova lehota splatnosti zacne plynat’ doruc¢enim opravenej faktury klientovi.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze advokat je opravneny pozadovat odmenu za poskytnutie pravnych
sluzieb podl'a skuto¢ne vynalozeného Casu, priCom pre ucely fakturacie sa zavédzuje klientovi
priebezne zasielat’ doklady potvrdzujice poskytnutie pravnych sluzieb.

V pripade nahrady trov pravneho zastiipenia priznanych klientovi v sidnom konani sa zmluvné
strany dohodli, ze klientovi patri Cast’ vo vyske zodpovedajucej odmene advokata uz vyplatenej
Vv suvislosti so zastupovanim v zmysle tejto zmluvy.

CLIV

Prava a povinnosti zmluvnych stran
Mandant sa zavidzuje poskytovat’ v€asné, Giplné a pravdivé informacie o skutkovom stave, dokazné
prostriedky a doklady potrebné pre riadne poskytovanie pravnych sluzieb zo strany mandatara.
Mandatar je povinny potrebu dokaznych prostriedkov a dokladov vzdy jasne Specifikovat’ a o ich
poskytnutie mandanta v¢as poziadat’.
Mandant je povinny poskytovat’ véasnt sucinnost’ pri rieSeni pravnych veci tak, aby boli dodrzané
vSetky lehoty hmotnopravneho alebo procesnopravneho charakteru a nedoslo k premlcaniu ¢i
prekluzii narokov, ktoré ma mandatar podla tejto zmluvy v zaujme mandanta uplatiovat’.
Mandatar je povinny rozsah stcinnosti vZdy jasne definovat’ a o jej poskytnutie mandanta vcas
poziadat’.
Mandant sa zavédzuje vytvorit podmienky pre riadne poskytovanie pravnych sluzieb zo strany
mandatéra, najma predlozit’ vSetky potrebné doklady a vystavit' plnomocenstva.
Mandant berie na vedomie, Ze je povinny mandatarovi oznamit’ vSetko, o je potrebné na spravne a
riadne zastupovanie jeho zdkonnych zaujmov. Mandatar je povinny rozsah vysSie uvedenych
potrieb vzdy jasne definovat’ a o ich poskytnutie mandanta vcas poziadat’.
Mandatar sa zavéizuje zariadovat’ pre mandanta zaleZitosti uvedené v tejto zmluve osobne alebo
prostrednictvom svojich poverenych zamestnancov alebo prostrednictvom advokata, resp.
obchodnej spolo¢nosti opravnenej na poskytovanie pravnych sluzieb (na zaklade substitu¢ného
splnomocnenia) za podmienky predchddzajuceho pisomného sthlasu mandanta. Pri zariad’ovani
tychto zalezitosti je mandatar povinny postupovat’ so vSetkou odbornou starostlivostou, ktora
mozn0 od spolocnosti poskytujucej pravne sluzby ocakavat’, podl'a pokynov mandanta a v stilade s
jeho opravnenymi zdujmami. V pripade nevhodnosti pokynov mandanta je mandatar povinny ho na
tuto nevhodnost’ vyslovne upozornit’.
Mandatar sa zavizuje, Ze tak pocas trvania zmluvného vztahu zaloZeného touto zmluvou, ako i po
jeho skonceni, bude mandatar i vSetci jeho zamestnanci zachovavat’ ml¢anlivost’ o skuto¢nostiach,
o ktorych sa v suvislosti s poskytovanim pravnych sluzieb dozvedeli. Mandatar sa zavizuje, Ze ani
on ani ziadny jeho zamestnanec nebude pouzivat’ spomenuté informacie pre vlastné zaujmy alebo
zaujmy tretich osdb, ani ich akymkol'vek spdsobom a formou zverejiiovat, a ani rozsirovat’ bez
suhlasu mandanta. Mandatar zodpoveda za Skodu spdsobenti porusenim tejto povinnosti.
Mandatar sa zavizuje starostlivo zaobchadzat’ s dokladmi, ktoré mu boli zverené mandantom pri
poskytovani pravnych sluzieb. Po skonceni zastupenia je mandatar povinny v primeranej lehote
vratit mandantovi doklady, ktoré mu mandant zveril, ako aj iné doklady patriace mandantovi.
Mandatar sa zavizuje vyuzivat vSetky zakonné prostriedky na ochranu prav mandanta a riadit’ sa
jeho prikazmi v medziach zakona, ostatnych vSeobecne zavéiznych pravnych predpisov a etiky
advokata. Mandatar je zodpovedny za zachovavanie ml¢anlivosti svojich zamestnancov o vSetkych
skutoénostiach, o ktorych sa dozvedel v suvislosti s poskytovanim pravnych sluzieb mandantovi.
Povinnost’ ml¢anlivosti zamestnancov mandatara trva aj po skonceni veci a po zaniku tejto zmluvy.



10.

11.

Mandatar zodpoveda mandantovi za Skodu, ktort mu v stvislosti s vykonom advokacie pri
zariad’'ovanim zalezitosti v zmysle tejto zmluvy spdsobi.

Ostatné prava a povinnosti neupravené v zmluve a vzajomné vztahy klienta a advokata vyplyvajuce
z poskytovania pravnej pomoci podl'a tejto zmluvy sa riadia ustanoveniami zakona ¢. 586/2003 Z.
z. oadvokacii Vv platnom zneni (vratane stavovskych predpisov SAK), ako aj ostatnymi
zakonmi a inymi vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi.

Pre ucely vzajomnej komunikacie je osobou opravnenou komunikovat’ vo veciach suvisiacich so
zariadovanim zalezitosti za mandanta povereny pravnik, resp. iny zamestnanec klienta a za
mandatara advokat, resp. nim poverena osoba; kontaktné osoby v zmysle tohto bodu si zmluvné
stany oznamia navzajom bez zbyto¢ného odkladu po uzatvoreni tejto zmluvy.

CLV

Trvanie zmluvy a spasoby ukonéenia zmluvného vzt’ahu
Tato zmluva sa uzatvara na dobu urcitd do 31.12.2027 alebo do vycCerpania finanéného limitu
9.000,- € bez DPH (11.070,- € vratane DPH), podl’a toho, ktora skuto¢nost’ nastane skor.
Zmluvny vzt'ah dojednany touto zmluvou je mozné ukoncit’ pisomnou dohodou zmluvnych stran.
Tato zmluvu méze vypovedat’ kazda zo zmluvnych stran pisomnou vypoved’ou doru¢enou druhej
zmluvnej strane; na vypovedanie v zmysle tohto bodu sa vztahujt ust. § 574, resp. § 575 zakona ¢.
513/1991 Zb. Obchodny zadkonnik v platnom zneni.
Advokat je opravneny odstupit’ od tejto zmluvy, len ak:

a. sa narusila nevyhnutna dévera medzi nim a klientom, alebo ak je pokyn klienta v rozpore s

predpismi Slovenskej advokatskej komory;

b. klient napriek pouceniu advokata trva na tom, aby advokat postupoval podl'a jeho pokynu.
Odstapenim od tejto zmluvy sa zmluva zrusuje okamihom, ked’ prejav vble odstapit’ dojde druhej
zmluvnej strane. Advokat je povinny do 15 dni od dorucenia oznamenia klientovi alebo obdizani
oznamenia o odstipeni od tejto zmluvy o poskytovani pravnych sluzieb v zastupovanej veci
vykonat’ vSetky neodkladné ukony, ak klient neurobi iné opatrenia. To neplati, ak klient oznami
advokatovi, ze na splneni tejto povinnosti netrva.

CL VI
Dorucovanie

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomnosti obsahujuce pravne vyznamné skutocnosti podla tejto
zmluvy si buda dorucovat’ postou, formou doporucenej zasielky do elektronickej schranky kazde;j
zo zmluvnych stran, alebo osobne. Pisomnostou obsahujucou pravne vyznamné skutoc¢nosti sa na
ucely tejto zmluvy rozumie najma vypoved’ a odstipenie od zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, ze
ich vzajomna koreSpondencia sa bude zasielat’ na adresy uvedené v zahlavi tejto zmluvy, pokial’ zo
zmluvy nevyplyva inak. AZ do okamihu dorucenia pisomného oznamenia o zmene kontaktnej
adresy sa povazuje za adresu urent na dorucovanie koreSpondencna adresa uvedena v zahlavi
zmluvy. Iné pisomnosti ako uvedené v predchadzajicej Casti tohto odseku sa medzi stranami mézu
doru¢ovat’ aj inym spdsobom, pri¢om povinnost’ preukazat’ dorucenie pisomnosti druhej strane ma
odosielajtca strana.

Pri doruceni prostrednictvom posty sa zasielka povazuje za doruc¢enu diiom jej doru¢enia na adresu
podla predchadzajiceho bodu tohto ¢lanku zmluvy. Za den dorucenia zasielky sa povazuje aj den,
v ktory zmluvna strana, ktora je adresatom, odoprie doruCovant zasielku prevziat, alebo den
vratenia sa nedorucenej zasielky spat’ odosielatel'ovi, i ked’ sa adresat o obsahu zasielky nedozvedel.
Listina adresovana zmluvnej strane, ktora je doruovana osobne, sa povazuje za dorucenu tejto
strane okamihom, ked’ tiito prevezme, alebo ju odmietne prevziat.



CL vl

Zaverecné ustanovenia
Predmetna zmluva nadobtda platnost’ diiom jej podpisania oboma zmluvnymi stranami a G¢innost’
nadobuda dilom nasledujicim po dni jej zverejnenia v zmysle ustanovenia § 47a zakona ¢. 40/1964
Zb. Obciansky zékonnik v platnom zneni.
Predmetnt zmluvu je mozné menit’ a dopliiat’ v sulade so vieobecne zaviznymi pravnymi predpismi
platnymi na izemi Slovenskej republiky, a to vylu¢ne pisomnymi a o¢islovanymi dodatkami k tejto
zmluve, odsuhlasenymi a podpisanymi oboma zmluvnymi stranami, pricom tieto odsthlasené
a podpisané dodatky sa po zverejneni v zmysle bodu 1. tohto ¢lanku stavaju neoddelitel'nou
stcast’'ou tejto zmluvy.
Ziadna zo zmluvnych stran nie je opravnena bez pisomného suhlasu druhej strany previest’ svoje
prava ani zavazky vyplyvajuce z tejto zmluvy na int osobu.
Pravne vzt'ahy vyslovne neupravené touto zmluvou sa riadia ustanoveniami Obchodného zakonnika
a ostatnymi vSeobecne zaviznymi pravnymi predpismi platnymi na uzemi Slovenskej republiky.
Predmetna zmluva je vyhotovena v Styroch (4) vyhotoveniach, z ktorych kazda zo stran obdrzi po
dve (2) vyhotovenia.
V pripade, ak niektoré ustanovenie tejto zmluvy je alebo sa z akéhokol'vek dovodu stane neplatné,
neucinné alebo nevynutitelné, tato skuto¢nost’ nema a ani nebude mat’ za nasledok neplatnost,
neucinnost’ alebo nevynutitelnost’ ostatnych ustanoveni tejto zmluvy. Zmluvné strany su povinné v
dobrej viere rokovat’ tak, aby neplatné, net¢inné alebo nevynutitelné ustanovenie bolo pisomne
nahradené inym ustanovenim, ktorého vecny obsah bude zhodny alebo ¢o najviac podobny
ustanoveniu, ktoré je nahradzované, priGom tcel a zmysel tejto zmluvy musi byt zachovany. Do
casu, kym takato dohoda o zmene nebude uzavretd, rovnako aj pre pripad, Ze k nej neddjde vobec,
sa na nahradenie neplatného, neuc¢inného alebo nevynutitelného ustanovenia pouZziji ustanovenia
slovenskych pravnych predpisov, ktoré zodpovedaju kritéridm podl'a predchadzajticej vety.
Zmluvné strany sa vzajomne dohodli, ze pripadné spory vyplyvajice z plnenia podla tejto zmluvy
budu riesit’ najprv vzajomnou dohodou alebo zmierom. Ak neddjde k takejto dohode, spor bude
riesit’ vecne a miestne prislusny sud Slovenskej republiky.
Zmluvné strany prehlasuju, Ze si tuto zmluvu riadne precitali, jej obsahu porozumeli a s jej obsahom
po precitani sthlasia bez vyhrad, a na znak tohto ich stihlasu ju vlastnoru¢ne podpisuju.

V Kosiciach, dia 25.03.2025 V Kosiciach, dia 25.03.2025
Mandant (klient): Mandatar (advokat):

...................... AV SR cevrereeresienennneennen Vo T
Sprava ciest KoSického advokaTT, s.r.o.

samospravneho kraja JUDr. Tomas Tom¢ovcik

Ing. Vladimir Ziarny konatel

generalny riaditel’



